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Do not use if package is damaged

Nicht verwenden, wenn Packung
beschadigt ist

Ne pas utiliser si 'emballage est
endommagé

No utilizar si el paquete esta dafado

Non utilizzare se la confezione &
danneggiata

Anvénd inte om férpackningen ar
skadad

Ma ikke brukes hvis pakningen er
skadet

Ma ikke anvendes, hvis pakningen er
beskadiget

Ei saa kayttaa, jos pakkaus on
vaurioitunut

Mnv XpnoluoroLeiTE TO MPOoidY edv
n ouokeuaoia €xel utooTel Inud
Niet gebruiken indien de
verpakking beschadigd is

Nie uzywag, jesli pakowanie jest
uszkodzone

N&o use se a embalagem estiver
danificada

He ncnonbayiite, ecnv ynakoska
noepexaeHa

Mitte kasutada, kui pakend on
kahjustatud

Ne uporabljajte, ¢e je embalaza
poskodovana

Nepouzivejte, pokud je baleni
poskozené

Nepouzivajte, ak je obal poskodeny

[a He ce nsnonaea npv nospena Ha

onakoBkara

Ambalaj hasar gérmigse

kullanmayin

Nemojte upotrijebiti ako je pakiranje

oste¢eno

Ne hasznélja, ha sérllt a

csomagolas

Nemoijte koristiti ako je pakovanje

ostec¢eno

Nu utilizai daca pachetul este

deteriorat
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In case of a serious incident please contact the competent authority and the legal
manufacturer Sedana Medical Ltd.
Im Falle eines schwerwiegenden Ereignisses wenden Sie sich bitte an die
zustandige Behérde und den rechtmaBigen Hersteller Sedana Medical Ltd.
En cas d'incident grave, veuillez contacter 'autorité compétente et le fabricant
légal Sedana Medical Ltd.
En caso de incidente grave, péngase en contacto con la autoridad competente y
el fabricante legal Sedana Medical Ltd.
In caso di incidente grave contattare I'autorita competente e il produttore legale
Sedana Medical Ltd.
Vid en allvarlig incident ska du kontakta behérig myndighet och den juridiska
tillverkaren Sedana Medical Ltd.
Hvis det oppstar en alvorlig hendelse, ma du kontakte kompetent myndighet og
den juridiske produsenten Sedana Medical Ltd.
| tilfelde af en alvorlig haendelse bedes du kontakte den kompetente myndighed
og den juridiske producent, Sedana Medical Ltd.
Vakavista vaaratilanteista on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle ja lailliselle
valmistajalle, joka on Sedana Medical Ltd.
Se nepimrwon coBapol cUPPBAVTOG, ETUKOIVWVAOTE HE TNV apuddia apyr) Kat
Tov VOUILo KaTtaokeuaoTr) Sedana Medical Ltd.
Neem bij een ernstig incident contact op met de bevoegde autoriteit en de
wettelijke fabrikant Sedana Medical Ltd.
O kazdym powaznym wypadku nalezy poinformowa¢ wtasciwy organ i producenta
— firme Sedana Medical Ltd.
Em caso de incidente grave, entre em contato com a autoridade competente e
com o fabricante legal Sedana Medical Ltd.
B cnyyae cepbe3HOro MHUMAEHTa o6paTUTECh B KOMMNETEHTHbI OpraH 1 K
ochuumansHomy npoussoauTento Sedana Medical Ltd.
Tosise intsidendi korral votke Uhendust padeva asutuse voi seadusliku tootjaga
Sedana Medical Ltd.
V primeru resnega incidenta se obrnite na pristojni organ in zakonitega
proizvajalca Sedana Medical Ltd.
V pfipadé vazného incidentu kontaktujte pfislusny urad a legalniho vyrobce,
spole¢nost Sedana Medical Ltd.
V pripade zavazného incidentu kontaktujte prislusny organ a zakonného vyrobcu
Sedana Medical Ltd.
B cnyyain Ha cepro3Ha 3/10Monyka ce CBbPXeTe ¢ KOMMETEHTHUA OpraH 1 ¢
ochuumanuua nponssoguten Sedana Medical Ltd.
Ciddi bir olay durumunda liitfen yetkili makam ve yasal dretici olan Sedana
Medical Ltd. ile iletisime gegin.
U sluéaju ozbilinog incidenta obratite se nadleznom tijelu i odgovornom proizvoda¢
u Sedana Medical Ltd.
Sulyos esemény esetén forduljon az illetékes hatésaghoz és a Sedana Medical
Ltd. térvényes gyartéhoz.
U sluéaju ozbiljnog incidenta, obratite se nadleznom telu i odgovornom
proizvodacu Sedana Medical Ltd
in cazul apariiei unui incident grav, va rugam sa contactai autoritatea competenta i
producatorul legal Sedana Medical Ltd.
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